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Kovacs Andrea

Kozépkori hangjelzett toredékek Zagrabban®

A zégrébi érseki archivum (Arhiv Zagmbgc“ke Kovdcs Andrea egyhizzenész, tudomdnyos ku-
Nadbiskupije) Collectio fragmentorum gytij- taté, a LFZE Egyhdzzene Tanszékének tandra.
ténév alatt szdmos, hangjegyekkel ellatott
toredéket Oriz, melyek koziil eddig csupan a No. 1-es jelzetd Ordo Prophetarum-
részletrdl jelent meg ismertetés,! a fennmaradé huszonhat fragmentum ku-
tatatlan. A kiilon jelzet nélkiili toredékekbdl 3 nagyobb (kb. 44x15,5 cm) s 13 ki-
sebb (kb. 12x12 cm), pergamenre irt toredék az irds, a notacié és a tartalom
alapjan eredetileg valészintileg ugyanazon kédex része volt. A harom, hossza-
ban félbevagott, néhol erdsen sériilt f6li6 mindegyikén 13 négyvonalas hang-
jegysor, alattuk ugyanannyi szovegsor szerepel. A toredékek alapjan azonban
foltételezhetd, hogy az egyes féliokon eredetileg 14 kotta- és szovegsor volt.
A kisebb toredékek megkozelitéen egyforma, szabalyos négyzetek; ezt az ered-
ményt a félidk szélességének harom, hosszanak pedig négy részre osztisaval
érték el. A kottavonalak pirosak, a szévegben a kezddbettiket piros, kék vagy
piros-fekete szinnel emelték ki. Csak egy tétel (Nisi ego abiero) kezdGbettje kap
a tobbitdl kissé eltérd, ornamentalis diszitést (Id. a jelen lapszim cimoldalit).
Tartalmuk szerint a téredékeken antifondrium-részletek talalhatok; koziiliik
12 osszefliggs egységet alkot husvéthétf6tél Mennybemenetelig. Az elsé nagyobb
méretd toredék hisvéthétfé matutinumanak 2. responzérium-verzusaval (Sur-
rexit Dominus de sepulcro) indul, majd a verzdn a keddi virraszt6 zsolozsma 3.
responzoriumanak (Expurgate vetus fermentum) kezdetével zarul. A kovetkezd
hat toredék hidsvét 2. vasarnapjanak Benedictus-antifénéjatdl (Cum esset sero)
a 3. vasarnap Magnificat-antifénajdig (Alias oves habeo) tartalmazza a zsolozsma
énektételeit, koztiik a Jelenések konyvébdl vett szovegekre irédott responzérium-
sorozatot. Bar a hatodik fragmentumon elindul a Zsoltarok kényvének res-
ponzdérium-ciklusa (Si oblitus fuero), egy nagyobb hidny miatt a kdvetkez§
toredéken mar a 10. tétel (Bonum est confiteri) szerepel, amelyet négy tovabbi
fragmentum koévet a Mennybemenetel uténi péntek 1. responzériumaig (Non
conturbetur cor vestrum) kodzolve az iddszak tételeit. Két kisebb toredéken Szent-
héromség és Urnapja egy-egy antifénaja, responzériumkezdete és a kishérakra
vonatkoz6 rubrikék talalhatdk, egy fragmentum pedig az évkozi 3. és 5. va-
sarnap kantikum-antiféndinak részleteit tartalmazza. Egyetlen egy, rendkiviil
kevés informdcidt tartalmazo toredék feltehetSen a szanktoralébdl valé, rajta
valészintileg Nagyboldogasszony linnepének (augusztus 15.) egyik antiféna-
részletével (Sicut laetantium omnium).

* A jelen tanulmény az OTKA NK 78060 pélyazat tamogatasaval jott létre.
! Clyde BROCKETT Jr.: ,, A Previously Unknown Ordo Prophetarum in a Manuscript Fragment in
Zagreb”, Comparative Drama XXVII (1993) 114-127.
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A toredékcsoport hangjegyirasa (XV. szazad végi palos notacié), dallamai-
nak és rubrikdinak teljes egyezése a szintén Zagrabban 6rzott MR 8 jelzett an-
tifondriuméival,?2 valamint a matutinumban a himnusz éneklésére vonatkozd
el6iras (,Feria secunda Rogacionum Invitatorium Alleluia alleluia alleluia ymnus
Aurora lucis antiphona Cognoverunt Dominum”) igazoljdk a fragmentumok magyar,
azon beliil palos eredetét.

A kovetkez6, négy darabbdl all6 csoport a téredékek méretét, az irést, a no-
taciét és a diszitést tekintve igen kdzel all az el6z6hoz. A piros, kék, piros-fekete
kezdébettik kozott felbukkan egy emberi arccal diszitett bett is (Iudica Domine).
A nagyobb méretd fragmentumokon itt 9 kotta- és szévegsor szerepel gradudle-
részletekkel. Két kisebb, egymast kiegészit6 téredéken nagybojt 3. vasarnapja-
nak kommuiniéja (Passer invenit sibi domum) és az utana kovetkezd hétfs tételei
talalhatk a Quis dabit ex Sion kommiini6 kezddszavaiig. A két nagyobb toredék
nagyheti liturgikus énekeket tartalmaz: virdgvasarnap processzids antifénait
(Ante sex dies, Cum audisset populus), valamint a nagyhétf6 kommuinigjatdl (Eru-
bescant et revereantur) nagykedd komminiéjdig (Adversum me exercebantur) ter-
jedd részt. Mivel teljes palos gradudle a kézépkorbél nem maradt fenn, az ismert
téredékeken® pedig mas linnepek anyaga szerepel, csak a virdgvasarnapi pro-
cesszids tételeket is tartalmazé czestochowai palos kantudle* szolgalhat Gssze-
hasonlitasi alapul. A kantuéle és a zagrabi toredék dallamai hangrél hangra
megegyeznek egymadssal, s a hangjegyirast is figyelembe véve megerdsitik
a pélos provenienciat.

Két egész, szinte teljesen ép f6li6 szintén gradudlébdl szarmazik. Eredeti mé-
rete valamivel nagyobb lehetett a jelenleginél (30x21 cm), mert a lapszéleket
korbevagtak. Az oldalanként 11 kotta- és szovegsor kozott kék és piros kez-
ddbetiik jelennek meg. A kulcsrakds négy piros vonalon kvintenként torténik,
custos nincs. A gytjteményben No. 2-es jelzésti f6lion Agnes (januar 22.) kom-
muniéjanak (Quinque prudentes virgines) vége és Purificatio (februar 2.) els§
processzis antiféndaja (Ave gratia plena) kozotti tételek szerepelnek (Id. dbra).
A No. 3-as lap Péter-Pal (jinius 29.) introitus-zsoltaratdl (Domine probasti me)
a Hét testvér (julius 10.) bevonulasi énekéig (Laudate pueri Dominum) tart. A két
f6li6 alapjan valdszintsithetd, hogy a kommuinis tételeket elsé megjelenési he-
lytikon kozolték, a mar kordbban kiirt énekekre incipittel és oldalszammal utal-
tak, igy a graduale nem tartalmazott kiilon commune sanctorum részt. A Com-
memoratio sancti Pauli (jinius 30.) napjara el8irt kommuinié (Amen dico vobis
quod vos) Pélfordulé napjan szerepel elszor, ezért azt is megtudjuk, hogy
a janudri innepet tartalmaz6 lap a 101. volt a kédexben.

2 Antiphonale Paulinorum saec. XV/XVL. HR-Zu MR 8.

3 SZENDREI Janka: A magyar kbzépkor hangjegyes forrdsai. Miihelytanulmanyok a magyar zene-
torténethez 1. MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest 1981. F 21., 93., 333.

4 Cantuale Paulinorum XV/ex. PL-CZ 583 R. I. 215. fol. 38—41.



KOZEPKORI HANGJELZETT TOREDEKEK ZAGRABBAN 273

A Pilforduld miseénektételei a zagribi toredéken.
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A két, minden valdszintiség szerint dsszetartozo téredék hangjegyirasa XIIL.
szdzad végi esztergomi (magyar) notacid, s ezért kézenfekvdnek tinik tartal-
muknak a Missale Notatum Strigoniensével® valé dsszevetése. Palfordul6 nap-
jat (januar 25.) kivéve csak egy kommuinis tétel,® egy introituszsoltar,” valamint
két tinnep (Brigitta: februdr 1., Mérton Atvitele: jiilius 4.) megiilésének médja
(kommuinis tételek vagy csak 3 oracié) mutat eltérést a két forrasban, a notalt
tételek teljes egésziikben megegyeznek. Conversio Pauli introitusa és zsoltara
(Laetemur omnes in Domino. Ps. De illustratione sanctae praedicationis) a fragmen-
tumon szereplS forméban viszont kizérdlag egy XIV. szdzadi, zagrabi gradua-
léban® taldlhaté meg. Bar a kozépkor végén bevezetett, az linnephez ill§ sajat
introitus férésze a zagrabi forrdsokban® egyeduralkoddva vilt, ahhoz a tore-
dékétdl eltérd zsoltart kapcesoltak (Domine probasti me). A XIII. szdzad elejérdl
szarmaz6 zagrébi missale notatum!? még az esztergomi misszaléban is szerepld
introitust (Scio cui credidi) kozli, ezért a toredék eddigi ismereteink szerint
a tétel legkorabbi emlékének tekinthet§ a régiéban. Talan ebben az idében tor-
ténd bevezetésével magyarazhaté a fragmentum tobbi részétdl kissé eltérd, ma-
sodik kéztSl szdrmaz6 notacidja is.

Mind az esztergomi, mind a zagrabi missale notatum az Alleluia Sancte Paule
apostole tételt irja el§ janudr 25-re,!! mig a toredéken szerepld Alleluia Tu es vas
electionis szovege és dallama teljesen azonos az esztergomi forrdsban még csak
a fliggelékben!? helyet kap6, a kés6bbi magyar szerkonyvekben gyakran meg-
jelend tétellel.’3 A zagrabi gradudle lakiindja miatt nem tudjuk, hogy abban is ez
a darab szerepelt-e ezen az tinnepen. Csupén egy XIV. szdzadi zagrabi misszale!4
jeloli ki ezt a szoveget, mely a tobbi zagréabi forrdsban’’ traktusként jelenik meg
az Alleluia Magnus sanctus Paulus tétel utan.

5 SQ-BRm EC. Lad. 3 és EL 18. Kiadva: SZENDREI Janka — Richard RYBARIC: Missale Notatum
Strigoniense ante 1341 in Posonio. Musicalia Danubiana 1. MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest
1982. A tovéabbiakban: MissNotStrig.

6 Agnes oktavéja, gradudle: MissNotStrig: Specie tua, zagrabi toredék: Diffusa est gratia.

7 Pal Emlékezete, introituszsoltar: MissNotStrig: Caeli enarrant, zagrabi toredék: Domine probasti me.

8 HR-Za III. D. 182. fol. 13v.

9 A-Su M. III. 23. fol. 211¥; HR-Za II. D. 23. fol. 171v; HR-Zu MR 13. fol. 169; HR-Zu MR 26. fol. 143;
HR-Zu MR 62. fol. 138; HR-Zu MR 133. fol. 139; HR-Zu MR 168. fol. 182. Missale Zagrabiense.
Velence 1511. fol. 148. RMK III/176.

10 A-GU 1/43. fol. 195. A tovabbiakban: MissNotZag.

1 MissNotStrig fol. 213; MissNotZag fol. 196.

12 MissNotStrig fol. 322v.

13 Pl A-GO 107. fol. 205v, A-GO 234. fol. 138Y, H-Bn 216. fol. 231, H-Bn 218. fol. 204, H-Bn 219.
fol. 148, H-Bn 222. fol. 117, H-Efko I. 3. fol. 199, H-Efké 1. 20. fol. 175v, HR-Zk 355. fol. 163, RO-A]
R1I 1. fol. 194, RO-AJ R L. 23. fol. 162, RO-AJ R L. 96. fol. 69, SQ-Sk Mus. 1. fol. 199.

14 HR-Zu MR 13. fol. 170.

15 A-Su M. III. 23. fol. 212; HR-Za IIL. D. 23. fol. 172¥; HR-Zu MR 26. fol. 144; HR-Zu MR 62. fol.
139; HR-Zu MR 133. fol. 140; HR-Zu MR 168. fol. 183. Missale Zagrabiense. Velence 1511. fol. 149.
RMK I11/176.
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Tudjuk, hogy a mise felajanlasi éneke, az offertérium eredetileg melizmatikus
responzdérium volt, melynek verzusai a XII. szazadtél kezdve, egyetlen kivétel-
tél eltekintve (gyaszmise: Domine lesu Christe V) Hostias et preces) elmaradtak.
A kozépkori magyar forrdsokban eddigi ismereteink szerint csupan két verzu-
sos offertérium szerepel: egy, a XIII. szdzad els§ felébdl szarmazé toredéken
nagybdjt 5. vasarnapja utani hétfére (Domine convertere et eripe V) Domine ne in
ira),' az 1463-as Futaki gradualéban pedig htisvét vasarnapjara (Terra tremuit
V) Notus in Iudaea Deus).\” A zagrabi toredékek koziil a No. 2-es f6lién viszont
Szent Agnes nyolcadén talalhaté egy verzusaval egyiitt kikottazott felajanlasi
ének (Diffusa est gratia V) Specie tua)! Dallama néhany apré kiilonbségtél elte-
kintve szinte teljesen azonos a XII. szdzadi klosterneuburgi gradualéban Purifi-
catio napjanal szerepld, azonos szovegt tétellel.’® Mivel a kédex masoléi a Fu-
taki gradudléval ellentétben nem egy kiemelkedd iinnepet ékesitettek fel ezzel
a darabbal, joggal meriil f6] a gyand, hogy a gradudle taldin minden felajanlasi
éneket verzusaval egyiitt kozolt.

Zsgrabi Erseki Archivum (Arhiv Zagrabacke Nadbiskupije)
Collectio fragmentorum, No. 2. Szent Agnes oktavaja: offertérium
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16 H-Bn E 76. Lasd: CZAGANY Zsuzsa: ,Egy 13. szdzadi gradudle két téredéke”, Magyar Konyv-
szemle CXII (1996/2) 145-160.

17 TR-Itks 68. fol. 102.

18 Dom Jacques FROGER (ed.): Graduel de Klosterneuburg. Paléographie Musicale XIX. Editions
Herbert Lang & Cie SA, Bern 1974. 35".
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A két £6li6 sziikebb proveniencidjanak meghatérozasihoz taldn a Conversio
Pauli introitusa nyujthat segitséget. Mivel a kozépkori magyar forrasok koziil
csak kettd, a Futaki és a Bakocz gradudle!® ismeri a Zagrabban a késébbiekben
is altalanos és gyakran megjelend tételt, talan joggal feltételezhetjiik a két tore-
dék zagrabi eredetét vagy hasznalatat, amelyet kissé bizonytalannd és kérdé-
sessé tesz a toredékeknek a Breviarium Notatum Strigoniense? kottairasdhoz
igen kozel 4ll6, tiszta esztergomi notacidja.

A proféta-jatékkal egylitt huszonhét Zagrabban 6rzott toredékbdl huszon-
kett6 tehat egészen biztosan magyar eredetd: tizenhat egy XV. szazad végi
palos antifonariumbdl, négy egy ugyanebbdl a korbdl szarmazd, szintén palos
gradualébdl, kettd pedig egy XIIL szazad végi, talan zagrabi gradualébdl valg.

19 TR-Itks 68. fol. 154v; H-Efko L. 1. fol. I1/38v. Kiadva: SZENDREI Janka: Graduale Strigoniense
(s. XV/XVI). Musicalia Danubiana 12 *-**. MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest 1993.

0 CZ-Ps DE 1. 7. Hasonmas alakban kiadva: SZENDREI Janka: Breviarium Notatum Strigoniense
(s. XIII). Musicalia Danubiana 17. MTA Zenetudoményi Intézet, Budapest 1998.



